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Contient les titres suivants :

L'omeletie de cochon
Les loups aiment les cochons, c’est connu | Mais comment
les cuisiner ? Voici une receftte ...

Un amour sucré-salé

bilingue (fran¢ais-anglais). Il était une fois une petite maison
fout en sel. De bas en haut, de haut en bas, de la porte
jusqu’au toit. Dans la maison de sel vivait un grand-peéere. I
était fout en sel. Avec Papi Sel, dans la maison de sel, vivait
une petite grand-mére. Elle était fout en sucre. Le texte de la
conteuse Véronique Deroide chante et enchantera les coeurs
des petits et des grands. Les illustrations d’Evelyne Mary le

ponctuent dans une approche résolument moderne.

La balade de Poule

bilingue (frangais-anglais). Poule-Poulette a mis dix plumes &
son beau manteau et, sans conteste, c’est la plus belle | Mais,
tfout en faisant sa promenade et au fil de ses rencontres, elle
va perdre une 4 une ses belles plumes : la vache a besoin
d’un pinceau, le lapin veut nettoyer son terrier, il manque une
aile a la coccinelle, la fourmi veut s’en faire un bateau... Bref,
de 10 & O, Poule-Poulette se retrouve... nue !

Le rat des villes et le rat des champs
La célebre fable d’Esope est revisitée par une jeune japonaise
découverte lors de la derniére Foire de Bologne.

Public concerné
Classe maternelle moyenne et grande section.
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